L‘ASSOCIATION DE LA GRECE AU MARCHE COMMUN

P. DERTILIS

Prof, & PUniversité de Salonique

A — Ohbservations introductives

Il est nécessaire d’abord de mentionner que les négociations
respectives furent trés longues, faites par l'entremise du Comité
Exécutif de la Communauté Européenne. En effet il était indispen-
sable de trouver des solutions spéciales pour l'économie hellénique
sans pour cela influencer les rouages de la Communauté Européenne,
L’accord * de I'association de la gréce au Marché Commun FEuropéen
est basé & Vlarticle 238 du Traité de Rome. La - Gréce
n'adhére pas en qualité de 7 éme membre & la susdite Communautd,
mais elle s'associe avee elle sous la forme d’une union douaniere;
en plus on y prévoit une collaboration économique. L'adhésion se
réalisera complétement, lorsque les progrés qui seront accomplis
par Péconomie hellénique permettront a la Gréce d’assurer tous les
engagements, découlant du susdit Traité de Rome.

B — Le régime de l‘association de la Gréce au Marché
Commun : L'union douaniere

L’accord comprend 76 articles, quatre tableaux, 19 profocoles
et deux déclarations. /

Le texte principal détermine le cadre des relations ‘entre la
Gréce et le Marché Commun, Les protocoles déterminent les solutions
données aux problémes spéciaux de I'économie hellénique.

Comme nous avons déja mentionné 'accord établit en premier
lieu une union douaniére, En second lieu on y prévoit une procédure

[1] Rappélons gue le projet, a été signé le 30 mars & Bruxelles. Liaccord
a &té signd 4 Athénes le 9 juillet 1961 et il sera mis en application depuis
le T novembre 1962
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d’engagement d'une action commune; de méme en troisiéme lieu on
y prévoit  dispogition & I'économie hellénique de moyens, visant aa
développement de I'économie hellénique.

@) La réduction graduelle du tarif

.

11 est & rappeler que les clauses relatives & I'union douaniére
sont comprises a la deuxiéme partie du susdit accord. On y détermine
prima une période transitoire d'une douzaine d’années depuis la mige
en application de l'accord. L’abolition des taxes douanidres se
réalisera dans un rythme de 109% tous les 18 mois pendant les neuf
premiéres années et de 10% annuellement pendant les troig derniéres
années,

De méme secundo, on y détermine une autre periode tran-
sitoire de 22 années depuis la mise en aplication de l'accord qui
concerne surtout les industries helléniques. Pour ne pas les affaiblir
I’abolition des taxes douaniéres se réalisera dang un rythme de 5%
au lieu de 10%, comme il est prévu en ce qui concerne la pemode
transitoire de 12 ans®

Les reductions tarifaires des six entre eux s'etendront aussitét
et automatiquement & la Gréce. Ceci signifie que dés le début de
I'application du susdit accord les tarifs & I'égard de la Gréce seront
réduits au moins de 30% & 40% en ce qui concerne les produits
industriels et de 20% & 30% en ce qui concerne les produits agricoles.
Les tarifs en question seront abolis au plus tard en 1969 et méme
plus avant, si 'on décide de hiter l'application du Traité de Rome.

D’autre part la Gréce accepte & I'égard des tiers pays les taxes
du tarif étranger commun, entrant ainsi dans une union douaniére
avec le Marché Commun & I'égard de I'étranger.:Ceci signifie qu’d
la fin des périodes transitoires de 12 a4 22 annéeés les importations
de I'étranger (des tiers pays) seront chargées en Gréce comme dans
les six pays du Marché Commun,

11 est & ajouter quon reconnait & la Gréce le droit de fournir
des’ contingentements pour les importations, provenant des pays avee
lesquels elle a signé un accord bipartit et avec une taxe égale a celle

[2] Voir notre #tude en grec. Le point de vue gurtout financier de
I'agsociation de la Gréce avee la Communauté Xceonomigue Européenne,
‘Thessalonigue 1962.
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qui est en vigueur pour les 'importations, provenant des pays
membres du Marché Commun. Notons que ces contingentements
pourront couvrir annuellement jusq'au 10% des importations en
‘Gréce, provenant de tiers pays.

b) Abolition des limitations quantitatives

L’accord prévoit également les réductions graduelles jusqu'a
I'abolition compléte, des limitations gquantitatives dans les relations
entre la Communauté et la Gréce. A cet effet du c6té de la Gréce,
on prend Pengagement de stabiliser, dans la période d'un an depuis
la- date de 'accord, les 60% des importations heliéniques provenant
des pays de la Communauté pendant année 1958, Ce pourcentage
sera augmenté a 75% & la fin de la cinquiéme année et & 80% & la
fin de la dixiéme année.

~ En ce qui concerne les articles qui sont soumis aux limitations
quantitatives, on prévoit des contingentements en faveur des pays
de la communauté pour des sommes égales & celles des importations
en Gréce au cours de la premiére année de I'application de I'accord.

Ces contingentements augmenteront de la 3éme a la 10 éme.
“année dans une proportion de 10% annuellement. Aprés la dixiéme
année le rythme d’augmentation des contigentements sera de 20%
tous les 18 mois. Toutes les limitations quantitatives devront étire
abolies dés I'expiration de 22 ans depuis DPapplication du susdit
accord,

La Communauté.étend & la Gréce toutes les mesures prises ou
3 prendre entre les six états, visant & la libération des exportations
et 4 l'extension des contigentements.

¢) Réglements speciaux pour les produils agricoles

Le Traité de Rome é&tablit le principe selon lequel le Marché
Commun se forme de facon progressive et en corrélation avec
I'établissement d’une politique agricole commune. '

Pour ce gqui est de la Gréce, le susdit accord prévoit, par contre
gue la réduction graduelle des taxes jusqu'a leur disparition totale
se fera en corrélation avec Pharmonisation de la politigue agricole
de 1a Gréce et la politique agricole de la Communauté.

Entre temps depuis le début de Papplication du susdit accord
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les produits d’exportation agricoles qui sont cités dans un tableau
annexé a laccord, seront Vobject d'un traitement égal avec leg
produits similaires des six pays membres du Marché Commun, Ce
tableau comprend, outre les produits agricoles fondamentaux, tels
que le tabac, les raising secs, 'huile, les olives ete. tous les produits
fruitiers et maraichers.

Les quantités de produits helléniques exportés dans les six pays
au cours de la premiére année de I'application de l'accord sont les
suivantes: 22 tonnes pour les agrumes, 15.000 tonnes pour les
raisings frais et 40.000 tonnes pour les péches, Ces quantités:
s’accroittront jusqu'a la fin de la 5éme année dans un rythme
~annuel de 20%. '

Selon cette méthode, l'accroissement gélevera a la fin de la
5éme année & 45.000 tonnes environ pour les agrumes, & 31.000
tonnes pour les raising frais et & 83.000 tonnes pour les péches.

A lexpiration de la 5 éme année ef jusqu'a 'harmonisation de
la politique agricole de la Gréce et de la Communauté pour chacun
de ces produits, le pourcentage de I'sccroissement ultérieur sera
décidé d'un commun accord.

Au cours de trois derniéres années les plus grandes exportations
d’agrumes se sont élevées au total & 63.000 tonnes environ, dont
5.000 tonnes & la Communauté; les exportations des raisins frais &
18.000 tonnes, dont 7,250 tonnes a la Communauté; les exportations
enfin des péehes a 25.000 tonnes, dont 23.300 tonnes & la Commu-
nauté,

En ce qui concerne particuliérement les agrumes, on s'est
entendu qu'au cas ot les exportations dans des pays aux accords
bipartis rencontreraient des difficultés, le Conseil de I'Association
examinera la possibilité d’'une extension des limites précitées.

d) Réglemenis spécioux pour le tabac et les raisins secs

Le susdit accord prévoit exceptionnellement pour le tabac et
les raising secg une accéleration dans les réductions tarifaires de la
part des six-pays membres de la Communauté.

D'une fagon plus précise, on prévoit gqu’au début de 'application
de I'accord en question la réduction des taxes pour le tabac et les
raising secs atteindra les 509% des taxes de base dans chacun des
six pays. Ces taxes disparaitront pleinement & la fin de 1967,
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Outre ce qui précéde, le monopole frangais assume l'engagement
de stabiliser ses achats en tabacs grecs en prenant pour moyenne
les années 1957, 1958 et 1959. Le monopole Italien assume, d'autre
part, l'engagement de se fournir en Gréce les 60% de ses achats en
tabacs d’Orient pour une somme minimum de 2.800.000 dollars.

e) Le régime du mowvement libre des ouvriers:

L’accord établit le principe du libre déplacement des ouvriers
entre la Gréce et les pays de la Communauté. Les conditions, "Ia
durée et les méthodes d’application de ce principle seront déterminées
d'un commun accord par la Gréce et la Communauté FEconomigue
Européenne. '

1’accord établit également le principe de: la  facilité de
I'installation des entreprises et des services professionels & un
rythme et avec des méthodes qui seront determinées chaque fois
aprés avoir tenu compte des conditions spéciales économigues et
gociales de la Grece, 4 :

C — Appui financier

En vue de hiter développement économique du pays il a été
décidé par un protocole spéecial d’accorder un appui financier de 125 -
millions de dollars & la Gréce au cours des cing premitres années-de
I’association de la Gréce avec le Marché Commun, Cet appui sera
accordé sous la forme d’emprunts d'une durée de 25 ans, susceptibles
d’étre utilisés pour les dépenses en drachmes ou en devises,

D — Observations finales

Les problémes de P’économie hellénique ont été examinés d'une
fagon attentive au cours des longues négociations respectives de la
part des organes responsables des six pays et du Comité Exécutif de
la Communauté, L'accord a été mis en examen a 1’Assemblée Parle-
mentaire de I'Hurope. De méme le Conseil des ministres de six
pays a dfi accorder son approbation, Enfin Paccord a été soumis a
la ratification des Parlements des six pays et a celle de Ia Chambre
Hellénique. Ainsi comme la  procédure prévue pour l'accord a
ét§ completée, laccord sera mis en application depuis le
1 noveribre 1962. ‘ S :




